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24 december 2025
Protestantse Gemeente Muiden

‘Onstuitbaar’

Kinderen zingen kerstliederen in een dorp vlak bij Kiyv, 25 december 2023 (AP Photo/Efrem Lukatsky)

Voorganger: ds. Rein Brouwer
Organist: André Potter
Trompettist: Michel Frakking






Welkom door de ouderling van dienst
(allen gaan staan)

Lied 476
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2. Christe Kyrieleison, laat ons zingen blij,
daarmeed’ ook onze leisen beginnen vrij.

Jezus is geboren op de heilige kerstnacht

van een maged reine, die hoog moet zijn geacht.
Kyrieleis.



3. Herders op den velde hoorden een nieuw lied,
dat Jezus was geboren, zij wisten 't niet.

‘Gaat aan gene straten en gij zult Hem vinden klaar.
Bet'lem is de stede, daar is 't geschied voorwaar.’
Kyrieleis.

4. Wijzen uit het oosten, uit zo verre land,

zZij zochten onze Here met offerand’.

Ze offerden ootmoediglijk mirr’, wierook ende goud
te eren van dat kinde, dat alle ding behoudt.
Kyrieleis.

(allen gaan zitten)

Gebed (Sytze de Vries, uit: Van liefde gesproken)

V: God,

in de nacht van onze wereld werd een kind geboren,

op een onaanzienlijke plek, ergens achteraf.

Niet iemand van wie veel te verwachten was.

Maar juist dit kind zou onze wereld voorgoed veranderen

met zijn radicale boodschap van liefde en gerechtigheid.

Wij bidden U dat ook wij ons mogen voegen in de lange stoet
van mensen die door Hem worden aangestoken, die samen
met Hem kiezen voor een nieuwe weg, een nieuw begin.

Een weg uit de onverschilligheid en chaos, uit de liefdeloosheid
en de hardheid.

Wij bidden dat dit kind ons mag leren om elkaar vast te houden,
ondanks al onze verschillen in achtergrond, kleur of
temperament.

Wij bidden U dat wij deze avond vol overgave zijn geboorte
mogen vieren, als een nieuw begin.

Een spoor van licht in de wereld en in ons leven.

A: Amen
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2. In de nacht gekomen kind dat met geduld
eeuwenoude dromen eindelijk vervult,

kom in onze dagen, kom in onze nacht,
kom met uw gestage, milde overmacht.

3. In de nacht gekomen, onmiskenbaar kind,
kom, doorwaai de bomen, zachte zuidenwind,
kom in onze dagen, kom in onze nacht,

laat uw morgen dagen, kom — de wereld wacht.



‘Een witte ochtend’ (M. Vasalis, uit: De Oude Kustlijn, 2002)

Een witte ochtend, eerste dooi
de lucht wit-grijs, egaal gespreid
en aan de lange horizon

welt nu een witte zon.

Geen wind, beweging of geluid.
Er botten waterdruppels uit;

aan iedre tak en iedre struik

zijn knoppen licht.

Een hartstochtsloze en totale aanwezigheid
maakt zich nu kenbaar en het is

of in een diepe adempauze van de tijd,
dichtbij, een pasgeboren kind

zich stil, volmaakt en ademend bevindt.



Lied 479 (Sytze de Vries/Sussex Carol)
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2. Niet langer drukt ons droefheid neer:
wij vinden vreugde in de Heer.

Niet langer drukt ons droefheid neer:
wij vinden vreugde in de Heer.

Hij heeft ons van de nacht bevrijd,
schept ons een dag vol zaligheid.

3. Nu wijkt de zonde voor zijn licht.
Ons leven wordt weer opgericht.

Nu wijkt de zonde voor zijn licht.

Ons leven wordt weer opgericht.
Stem, mensen, met de engelen in,
aanschouw de Zoon, dit nieuw begin!



4. Hij doet de duisternis teniet.
En engelen zingen ons dit lied.
Hij doet de duisternis teniet.
En engelen zingen ons dit lied:
glorie aan God, want vrede is
nu hartslag der geschiedenis.

Bijbellezingen (Bijbel in Gewone Taal)

Jesaja 9,1-6

Het volk dat nu in het donker leeft, zal een stralend licht zien.
Een helder licht zal schijnen in het land waar het nu nog donker
is.

Heer, door u is het volk weer groot.

U geeft de mensen weer vreugde.

Zo blij zijn de mensen ook, als ze de oogst van het land hebben
gehaald.

Zo blij zijn de mensen ook, als ze het bezit van de vijand
hebben verdeeld.

Uw volk werd onderdrukt.

De mensen werden met de zweep geslagen,

de stok kwam op hun schouders neer.

Maar u hebt de zweep en de stok gebroken,

u hebt uw volk opnieuw bevrijd.

De laarzen van de soldaten en hun jassen vol met bloed,

die worden in het vuur gegooid, ja, alles wordt verbrand.

Er is een kind geboren, we hebben weer een koning.

Hij zal over ons regeren.

En zo zullen de mensen hem noemen:

Wijze Bestuurder, Sterke God, Vader voor Altijd, Koning van de
Vrede.

Zijn macht zal steeds groter worden,

en er zal altijd vrede zijn.

Hij zal op de troon van David zitten en hij zal koning zijn.

Een koning zoals David was, rechtvaardig en eerlijk.

Zo’'n koning zal hij zijn, voor altijd en eeuwig.

De machtige Heer zal daarvoor zorgen, het zal zeker gebeuren.
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Lied 473 (Jan Wit/Michael Praetorius)
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2. Die roos van ons verlangen,
dat uitverkoren zaad,

is door een maagd ontvangen
uit Gods verborgen raad.
Maria was bereid,

toen Gabriél haar groette

in 't midden van de tijd.

3. Die bloem van Gods behagen

heeft, naar Jesaja sprak,

de winterkou verdragen als allerdorste tak.

O roos als bloed zo rood,

God komt zijn volk bezoeken in 't midden van de dood.



Mattels 1,18-25

Dit is het verhaal over de geboorte van Jezus Christus. Maria
zou trouwen met Jozef, dat was afgesproken. Maar nog voordat
ze getrouwd waren, werd Maria zwanger, door de heilige Geest.
Jozef was een goed mens. Hij dacht: Ik kan niet met Maria
trouwen, want ze is zwanger van een ander. Ik moet haar
wegsturen. Maar dat zal ik in het geheim doen, anders zullen
de mensen haar behandelen als een slechte vrouw.

Toen kreeg Jozef een droom. In die droom zag hij een engel
van de Heer, die zei: ‘Jozef, nakomeling van David, luister! Je
kunt rustig met Maria trouwen. Want het kind dat zij verwacht, is
van de heilige Geest. Maria zal een zoon krijgen. Je moet hem
Jezus noemen. Hij zal zijn volk redden, hij zorgt ervoor dat al
hun zonden vergeven worden.’

Dat moest allemaal zo gebeuren, want in het boek van de
profeet Jesaja staan deze woorden van God: ‘Een jonge vrouw
die nog maagd is, zal zwanger worden. Ze zal een zoon krijgen,
en hij zal Immanuel genoemd worden.” De naam Immanuel
betekent: God is bij ons.

Toen Jozef wakker werd, deed hij wat de engel van de Heer
tegen hem gezegd had. Hij trouwde met Maria. Maar ze sliepen
niet met elkaar voordat haar zoon geboren werd. En Jozef
noemde hem Jezus.

Lied 486 (Harry Prenen/' Quand Jésus naquit a Noé€l’)
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2. Vrede was het overal, wilde dieren kwamen

bij de schapen in de stal en zij speelden samen.

Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom speelt gij niet?
Laat de citers slaan, blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!

3. Ondanks winter, sneeuw en ijs bloeien alle bomen,
want het aardse paradijs is vannacht gekomen.

Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom danst gij niet?
Laat de citers slaan, blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!

4. Zie, reeds staat de morgenster stralend in het duister,
want de dag is niet meer ver, bode van de luister

die ons weldra op zal gaan; herders blaas uw fluiten aan,

laat de bel, bim-bam, laat de trom, rom-rom,

kere om, kere om, laat de beltrom horen: Christus is geboren!
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Overweging

Lied 483 (Johannes Yserinkhuysen/Franz Gruber)
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2. Hulploos kind, heilig kind,

dat zo trouw zondaars mint,

ook voor mij hebt Ge U rijkdom ontzegd,
wordt Ge op stro en in doeken gelegd.
Leer me U danken daarvoor.

Leer me U danken daarvoor.

3. Stille nacht, heilige nacht!

Vrede en heil, wordt gebracht

aan een wereld, verloren in schuld;
Gods belofte wordt heerlijk vervuld.
Amen, Gode zij eer!

Amen, Gode zij eer!
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Collecte
We collecteren voor ‘Kinderen in de knel'.

Gebeden

V: O God,

beziel ons met de hoop dat het kan en moet:
het leven koesteren en bewaren,

kwetsbare mensen eerbiedigen,

een dag beginnen als nieuw,

een jaar omarmen als tijd van genade.

Beziel ons met het geloof dat het waar en te vertrouwen is:
dat we niet doodlopen in donker,

maar onderweg zijn naar licht;

dat we er niet alleen voor staan,

maar bewegen in een stroom van mensen.

En beziel ons met de liefde die van geen ophouden weet:
om in onszelf en in elkaar uw vingerafdruk te zien,

uw beeld, uitgetekend in mensen,

in hun lijden en sterven en in het opnieuw beginnen.

In de naam van Jezus, die ons heeft leren bidden:
A: Onze Vader, die in de hemel zijt,

Uw naam worde geheiligd,

Uw koninkrijk kome,

Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood.

En vergeef ons onze schulden,

zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.

En leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van de boze.

Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid
in eeuwigheid.

Amen
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Lied 489,1.2 (Huub Oosterhuis/Genéve)

|

=,

|
T

|
1 Komt ons in die-pe nacht ter o - re:

-

w

o

®
|
|

T

|
de mor-gen-ster

1
|
is op - ge-gaan,

' |
1 |

T

o

W o B

v

een men-sen-kind voor ons ge-bo-ren,

i

S B

=

|
‘God zal ons red-den’ is zijn naam.

==

P2
=
| | !

=

[~

O - pen uw hart, ge-loof uw o-gen,

ver-trouw u toe aan wat gij ziet:

| 5
1

m

| E— ]

W o B &

I T T

hoe ’t woord van God van al-zo ho - ge

)

|
ﬂ

A
S

=

2l

hier men-se-lijk aan ons ge-schiedt.

2. Geen ander teken ons gegeven
geen licht in onze duisternis

dan deze mens om mee te leven
een God die onze broeder is.

Zing voor uw God, Hij openbaarde
in Jezus zijn menslievendheid.

Zo wordt de wereld nieuwe aarde
en alle vlees aanschouwt het heil.
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Zegen
V...

(allen gaan staan)

Als antwoord op de zegen zingen we lied 487 (Willem
Barnard/’Les anges dans nos campagne’)
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2. Eer zij God die onze Vader en die onze koning is.
Eer zij God die op de aarde

naar ons toe gekomen is.

Gloria in excelsis Deo. (2x)

3. Lam van God, Gij hebt gedragen
alle schuld tot elke prijs,

geef in onze levensdagen

peis en vreé, kyrieleis.

Gloria in excelsis Deo. (2x)

Gezegend kerstfeest!
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